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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR,
MODELO 420D, SERIE CAT0420DKFDP08964, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educacion Media en el Area Comercial, hondurefa, con documento nacional de
identificacion numero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
ESPECIAL punto tercero de sesidon celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021) segiin ACTA nimero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidos
(2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidos (008-2022) y Acta de
toma de posesion nimero uno (01) de Sesién Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil veintidos (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIREZ, mayor de edad, casado, comerciante,
hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595, R.T.N 05021980015950, con
domicilio en Choloma, Cortés y en transito por esta ciudad, declarado como comerciante, tal
y como consta en instrumento PUblico nimero ciento cincuenta (150) otorgada ante los
oficios del Notario John Franklin Mayorquin Lanza el dia veintitrés (23) de enero del afio dos
mil ocho (2008), debidamente registrado bajo el nimero 71 tomo 401 del libro de registro de
comerciantes individuales de San Pedro Sula, ampliando su finalidad mediante instrumento
publico nimero cincuenta y cuatro (54) otorgado ante los oficios del Notario José Wilfredo
Sanchez Valladares el ocho (08) de marzo del afio dos mil dieciocho (2018) debidamente
registrado bajo el asiento nimero 74464 matricula 57021 del libro del registro mercantil de
San Pedro Sula, quien en adelante se denominard EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 420D, SERIE CAT0420DKFDP08964,
COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de

Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
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ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA
CATERPILLAR, MODELO 420D, SERIE CAT0420DKFDP08964, COLOR AMARILLO PARA USO

EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.-

CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado serd

utilizado trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estard a
disposicion del Jefe del Relleno Sanitario gue designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de
dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto

Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La

responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe
Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracién del
presente contrato es de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta y uno
(31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD
DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el Unico responsable por el arrendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizaré ante terceras personas por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que
por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y
demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibird una remuneracion de
acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculard en base a un
costo NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS
(L954.50) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS
MENSUALES, equivalentes a CIENTO NOVENTA MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L190,900.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario

sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El

presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de
anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas
por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha
‘ de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de

cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El

incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, seré motivo
suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad
alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
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empleo a cualquiera de estas personas durante un perfodo de un afio como minimo después
de la separacién del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en
conexion con la ejecucion de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés
seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA

UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicibnm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
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CONTRATO, se regiré por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia
del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA
ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u
omisién en los que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho
a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o
un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actlen, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcion es el acto de hacer algo con una intencion de otorgar
una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para
influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para
instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir 0 cooperar en uno o

conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcion. Para evitar el fraude y

corrupcién se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacién de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de
bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la
Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y
procedimientos sélidos para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con
los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con
la posible participacién en fraude o corrupcion se consideren fundamentadas, la
Municipalidad de Puerto Cortés deberd tomar todas las medidas administrativas de las que

disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y debera procurar

recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademés, la Municipalidad de Puerto
Cortés podréa rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptara ninguna invitacion a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningln beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
personal que participaron en el proceso de adquisicién, si dichas personas realizaron
acuerdos  profesionales previos con los proveedores y/o contratistas.  Los

proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
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oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula daré lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderado que haya incumplido esta cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de su Registro de

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segln el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. Las
partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL ARRENDADOR, manifiestan que
aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO vy se
someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales

correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento

de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitres (2023).

>, 7 4
LIC. MARIA/LUISA KIARTELL CANI ALES SHAUKY Z
: RENDATARIO ARRENDADOR

Elaborado por: C :
OCURADURIA ¢;

ABG. CAROLINA BEAJRIZ PORTILLO MOREN"'&R““{CIPM
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RS-32-2023

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR,
MODELO 416E, SERIE CATO416ELCBD10617, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educacion Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de
identificacién numero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicién de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccién
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
. ESPECIAL punto tercero de sesién celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021) segun ACTA numero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidds
(2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidds (008-2022) y Acta de
toma de posesion nimero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil veintidos (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIREZ, mayor de edad, casado, comerciante,
hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595, R.T.N 05021980015950, con
domicilio en Choloma, Cortés y en transito pof esta ciudad, declarado como comerciante, tal
. y como consta en instrumento Publico ndmero ciento cincuenta (150) otorgada ante los
oficios del Notario John Franklin Mayorquin Lanza el dia veintitrés (23) de enero del afio dos
mil ocho (2008), debidamente registrado bajo el nimero 71 tomo 401 del libro de registro de
comerciantes individuales de San Pedro Sula, ampliando su finalidad mediante instrumento
publico nimero cincuenta y cuatro (54) otorgado ante los oficios del Notario José Wilfredo
Sanchez Valladares el ocho (08) de marzo del afio dos mil dieciocho (2018) debidamente
registrado bajo el asiento numero 74464 matricula 57021 del libro del registro mercantil de
San Pedro Sula, quien en adelante se denominard EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 416E, SERIE CAT0416ELCBD10617,
COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacién se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL

ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo

establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de
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Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA
CATERPILLAR, MODELO 416E, SERIE CATO416ELCBD10617,, COLOR AMARILLO PARA USO

EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES -
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: ElI equipo arrendado sera
utilizado trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a
disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de
dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto

Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La

responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe

Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA; DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion

del presente Contrato serd de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta y

uno (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA:

RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el Unico responsable por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios
causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al
ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este
acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de

salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a

derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR

recibird una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el
cual se calculara en base a un costo NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON
CINCUENTA CENTAVOS (L954.50) por hora efectiva de trabajo, hasta un méaximo de
DOSCIENTAS HORAS MENSUALES, equivalentes @ CIENTO NOVENTA MIL NOVECIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L190,900.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe
de Relleno Sanitario sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION

DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por
un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacién. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas
cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la
buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este
contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR,
sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
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responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS

Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia
del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA
ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u

omisién en los que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho
a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacién para si mismo o
un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actien, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcién es el acto de hacer algo con una intencién de otorgar
una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para
’. influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para
instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar en uno o

conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcién. Para evitar el fraude y

corrupcion se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacién de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de
bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la
Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcién. 2) Establecer politicas y
procedimientos solidos para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con
los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con
. la posible participacién en fraude o corrupcién se consideren fundamentadas, la
Municipalidad de Puerto Cortés deberd tomar todas las medidas administrativas de las que
disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y debera procurar
recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto
Cortés podra rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptard ninguna invitacién a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones

posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
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personal que participaron en el proceso de adquisicion, si dichas personas realizaron
acuerdos profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer

empleo a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afioc como minimo despues

de la separacién del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en
conexién con la ejecucién de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortes

seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA
UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de

una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion

y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética,

moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales

como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la gjecucion del Contrato

ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas -

\ Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b) Préacticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
ecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra

parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida

confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y

l contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
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no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los

socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los

enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
O apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parte del Contratante: i. A la eliminacidén definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicaciéon al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segln el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL  ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés

(2023).

r/

HC MARIA UISA@ARTELL CANIZALES SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIREZ
> -~ ABRENDATARIO ARRENDADOR

Elaborado por: (\ % \{

ABG. CAROLINA BEATRIZ PORTILLO MOREN&
PROCURADURIA MUNICIPAL
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RS-34-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7 ORUGA, MARCA CATERPILLAR, MODELO
D7G, SERIE 92V6229, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion
Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacién nimero 0501-
1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de Ia ciudad
de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccién popular celebrada el dia veintiocho (28) de
noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal como consta en credencial extendida por el
CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte
(20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021) segtin ACTA ndmero setenta y cuatro - dos mil
veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada
por la sefora Gobernadora Departamental de Cortes, el veintiuno (21) de enero del afio dos mil
veintidés (2022), seguin acta nimero cero cero ocho — dos mil veintidés (008-2022) y acta de toma
de posesion nimero uno de Sesién Extraordinaria del dia veinticinco (25) de enero del dos mil
veintidds (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte la sefiora
QUIRIAN DARINA ZELAYA AVILA, mayor de edad, Ingeniero Civil, soltera, hondurefia, con
documento nacional de identificacién nimero 0209-1986-00306, RTN 02091986003068, actuando
en su condicion de Gerente General de INGENIERIA Y TECNOLOGIA SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE (INTECSA), constituida mediante instrumento publico nimero cuarenta y cinco
(45) otorgado ante los oficios del Notario Publico Jorge Alberto Garcfa Martinez, a los quince (15)
dias del mes de marzo del afio dos mil veintidds (2022), debidamente registrado bajo nimero 96
tomo 54 del libro de Comerciante Sociales del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de
Puerto Cortes, RTN 05019022390898; guien en adelante se denominard EL ARRENDADOR, hemas
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
DE TRACTOR D7 ORUGA, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7D, SERIE 92V6229, PARA USO EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se

regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:

AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracién del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR
D7 ORUGA, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7G, SERIE 92V6229, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:

FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado serd utilizado para compactacion de -

desechos solidos, arranque de material de bancos de tierra mantenimiento de calle internas del

relleno y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del
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Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a

las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de

lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracién del presente contrato es dos (02) meses contado
a partir del primero (01) de julio al treinta y uno (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico

responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas
por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de
toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que

por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y

demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibiré una remuneracion de acuerdo al

tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo MIL
QUINIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS (L.1,518.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de
doscientas horas mensuales, equivalentes a TRESCIENTOS TRES MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L.303,600.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno
Sanitario sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento
de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por

incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista,

debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme

a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de

estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, seré motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO,
dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA
NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se

someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA

DECIMA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El

fraude es cualquier acto u omisidn en los que una persona o entidad de manera intencional
tergiversa u oculta un hecho a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar
una obligacién para si mismo o un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una
persona o entidad actden, o dejen de actuar, en su detrimento. La corrupcion es el acto de
hacer algo con una intencién de otorgar una ventaja inapropiada con funciones oficiales

para obtener un beneficio, para dafar o para influir de manera inapropiada en las acciones @<

b
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de otra parte. Las acciones realizadas para instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o
corrupto, asistir o cooperar en uno o conspirar para realizarlo tambiéen constituyen fraude o
corrupcion. Para evitar el fraude y corrupcion se debe: 1) Los proveedores, contratistas
actuales y potenciales de la Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del
personal y funcionarios, tienen la obligacidn de interactuar de manera honesta y con
integridad en la provisién de bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de
informar de inmediato a la Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y
corrupcién. 2) Establecer politicas y procedimientos sélidos para combatir el fraude y las
précticas corruptas, y que cooperen con los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés.
3) Cuando las denuncias relacionadas con la posible participacion en fraude o corrupcion
se consideren fundamentadas, la Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las
medidas administrativas de las que disponga, incluidas, entre otras, sanciones a
proveedores y/o contratistas, y debera procurar recuperar completamente cualquier
pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto Cortés podra rescindir contratos, y
podra derivar los casos correspondientes a las autoridades nacionales para su investigacion
criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La Municipalidad de Puerto Cortés tiene
una politica de tolerancia cero hacia la aceptacién de obsequios u ofertas de atenciones
sociales por parte de los proveedores o contratistas. El personal de la Municipalidad de
Puerto Cortés no aceptara ninguna invitacion a eventos deportivos o culturales, ofertas de
vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o invitaciones a almuerzos o cenas. Los
proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés no deben ofrecer
ningun beneficio como bienes o servicios gratuitos, oportunidades de empleo o de ventas a
un miembro del personal para facilitar el negocio del proveedor y/o contratistas con la
Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones posteriores al empleo rigen para el
personal en servicio y para anteriores fniembros del personal que participaron en el
proceso de adquisicion, si dichas personas realizaron acuerdos profesionales previos con
los proveedores y/o contratistas. Los proveedores/contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer empleo a cualquiera de estas personas durante
un periodo de un afic como minimo después de la separacién del servicio. 6) Todas las
denuncias fidedignas de fraude y corrupcion en conexion con la ejecucion de actividades
financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés seran investigadas por las autoridades
gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:
Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas

de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad
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y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la

otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de

contrataciéon o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subco;-wtratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa
los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera @'

de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
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inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan seguin el Coédigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las
que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.
EL ARRENDATARIO Y EL ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y
cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este
CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del

mes de julio del afio dos mil veintitrés (2023

a = /7 S
A% Quiri O»agg,‘ |
A MARTELL CANIZALES INGENIERIA'Y TECNO

~ ARRENDATARIO

Elaborado por:

PROCURADURIA MUNICIPAL
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RS-35-2023

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 320 CL,
SERIE SBN02171, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacién
Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacién nimero 0501-
1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicién de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad
de PUERTO CORTES, cargo que ostent6 por eleccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de
noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal como consta en credencial extendida por el
CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte
(20) de diciembre del aflo dos mil veintiuno (2021) segin ACTA numero setenta y cuatro - dos mil
veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada
por la sefiora Gobernadora Departamental de Cortes, el veintiuno (21) de enero del afio dos mil
veintidos (2022), segln acta nimero cero cero ocho — dos mil veintidds (008-2022) y acta de toma
de posesion nimero uno de Sesién Extraordinaria del dia veinticinco (25) de enero del dos mil
veintidos (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte la sefiora
QUIRIAN DARINA ZELAYA AVILA, mayor de edad, Ingeniero Civil, soltera, hondurefia, con
documento nacional de identificacion nimero 0209-1986-00306, RTN 02091986003068, actuando
en su condicion de Gerente General de INGENIERIA Y TECNOLOGIA SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE (INTECSA), constituida mediante instrumento publico nimero cuarenta y cinco
(45) otorgado ante los oficios del Notario Pdblico Jorge Alberto Garcia Martinez, a los quince (15)
dias del mes de marzo del afio dos mil veintidés (2022), debidamente registrado bajo nimero 96
tomo 54 del libro de Comerciante Sociales del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de
Puerto Cortés, RTN 05019022390898; quien en adelante se denominard EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
DE EXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 320 CL, SERIE SBN02171, PARA USO EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se
regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
EXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 320 CL, SERIE SBN02171, PARA USO EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado serd utilizado para
compactacion de desechos sélidos, arranque de material de bancos de tierra mantenimiento de

calle internas del relleno y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estard a

Pagina1de 5




Codigo: GL-PRO-F020
Versidn: 02

MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES

disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.-

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La

responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe Relleno
Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracién del presente
contrato es dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta (31) de agosto del afio
dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL
ARRENDADOR, es el Unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal
forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores,
asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad

a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR

recibird una remuneracién de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se
calculard en base a un costo MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS
(L1,955.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de doscientas horas mensuales,
equivalentes a TRESCIENTOS NOVENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.391,000.00) por mes en
concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en forma
mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podré ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple
notificacién escrita con diez (10) dias de anticipacién. b) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en
detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las

clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION

DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR,
serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regiré por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y
PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u omision en los que una

persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho a) para obtener una ventaja o

beneficio indebido o para evitar una obligacién para si mismo o un tercero y/o b) de manera tal que
provoca gue una persona o entidad actlen, o dejen de actuar, en su detrimento. La corrupcion es el
acto de hacer algo con una intencién de otorgar una ventaja inapropiada con funciones oficiales
para obtener un beneficio, para dafiar o para influir de manera inapropiada en las acciones de otra

parte. Las acciones realizadas para instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir
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0 cooperar en uno o conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcion. Para evitar
el fraude y corrupcion se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios, tienen la
obligacién de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de bienes y servicios a
la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la Municipalidad de Puerto Cortés
las denuncias de fraude y corrupcién. 2) Establecer politicas y procedimientos sélidos para combatir
el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con los auditores de la Municipalidad de Puerto
Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con la posible participacién en fraude o corrupcion se
consideren fundamentadas, la Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las medidas
administrativas de las que disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas,
y deberé procurar recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad
de Puerto Cortés podré rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las
autoridades nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El personal
de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptard ninguna invitacion a eventos deportivos o
culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o invitaciones a almuerzos o
cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés no deben ofrecer
ningun beneficio como bienes o servicios gratuitos, oportunidades de empleo o de ventas a un
miembro del personal para facilitar el negocio del proveedor y/o contratistas con la Municipalidad
de Puerto Cortés. 5) Las restricciones posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para
anteriores miembros del personal que participaron en el proceso de adquisicion, si dichas personas
realizaron acuerdos profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer empleo
a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afio como minimo después de la
separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en conexion con la
gjecucién de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés serén investigadas por

las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA UNDECIMA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad
y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel’de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repblica, asi
como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta

observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
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contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna
persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién, y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y unc o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser

presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado

gue durante el proceso de contratacién o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se

tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta
ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a

H—_ las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos

“adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL ARRENDADOR,
manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente

CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
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correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de

Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés (2023).

L)
@mouxén la
INGENIERIA'Y TECN GIA

ARRENDAD

: Eiabor_aqoupor:

ABG. CAROLINA BEATRIZ PORTILLO MORE
PROCURADURIA MUNICIPAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HDS-
1885 COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educacién Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de
identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021) segin ACTA numero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidds
(2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de
toma de posesion nimero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil veintidos (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior ELEAZAR VARGAS QUIROZ, mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de
Identidad ndmero 0503-1958-00048, R.T.N 05031958000481, y de este domicilio,
comerciante tal y como consta en instrumento Publico nimero doscientos (200) otorgado
ante los oficios del Notario Mario Alberto Prieto Rodriguez el dia 05 de mayo del afio 2016
debidamente registrado bajo el nimero 53 tomo 70 del libro Registro de comerciantes
individuales del Registro de esta ciudad, quien en adelante se denominara EL ARRENDADOR,
hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HDS-1885, COLOR
BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacién se
enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracién del Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA
INTERNACIONAL, PLACA HDS-1885, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado para

ﬁ-,r. Pagina 1 de 5



N

Cadigo: GL-PRO-F020
Version: 02

trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion
del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondré de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La
responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe

Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA; DURACION DEL CONTRATO: E! tiempo de duracion

del presente Contrato seré de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta
(31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD
DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico responsable por el arrendamiento

prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras personas por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que
por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y
demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibirda una remuneracion de
acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un
costo de CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L460.00) por hora efectiva de
trabajo, hasta un méximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a NOVENTA Y DOS
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L92,000.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a
Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA:
RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes
causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacién escrita con
diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por
faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de
la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este
contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR,
serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este

ONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia
del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA
ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u

omisién en los que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho
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a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o
un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actlen, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcion es el acto de hacer algo con una intencién de otorgar
una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para
influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para
instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir 0 cooperar en uno o
conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcién. Para evitar el fraude y
corrupcion se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacion de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de
bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la
Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y
procedimientos solidos para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con
los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con
la posible participacion en fraude o corrupcién se consideren fundamentadas, |la
Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las medidas administrativas de las que
disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y debera procurar
recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto
Cortés podra rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptara ninguna invitacion a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
personal que participaron en el proceso de adquisicién, si dichas personas realizaron
acuerdos  profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
empleo a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afio como minimo después
de la separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en

conexion con la ejecucion de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés
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seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA

UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la
convicciédn de que evitando las préacticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral, y de respeto a las leyes de la Reptblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y

aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Précticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las

partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
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razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula daré lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A Ia
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Plblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATOQ y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés

(2023).

| "'f'-_.;'_; 2 %d&
i~ . LIC. MARJA LUISA MARTELL CANIZALES
oRE > ARRENDATARIO
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA FORD, PLACA TCJ-0474, COLOR
BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educacion Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de
identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicién de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021) segin ACTA ndmero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidds
(2022), segun Acta numero cero cero ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de
toma de posesidn ndmero uno (01) de Sesién Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil veintidos (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior CHRISTIAN LESTER GARCIA CORTES, mayor de edad, casado, hondurefio,
comerciante, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1986-00171, R.T.N 05061986001714, y de
este domicilio, declarado como comerciante tal y como consta en instrumento Publico
numero Cuatrocientos treinta y dos (432) otorgado ante los oficios del Notario Felipe Rodolfo
Vaquedano el dia 14 de Mayo del afio 2014 debidamente registrado bajo el nimero 89 tomo
60 del libro Registro de comerciantes individuales de esta ciudad, quien en adelante se
denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, FORD, PLACA TCJ-0474,
COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA FORD, PLACA
TCJ-0474, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL

ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado para trabajos varios y otras actividades
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inherentes al relleno sanitario el cual estard a disposicién del Jefe del Relleno Sanitario que
designe el ARRENDATARIO, quien dispondré de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y
conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del

cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe Relleno Sanitario.
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente
Contrato seré de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta y uno (31) de
agosto del afio dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico responsable por el arrendamiento prestado,
por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades,
debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare;
EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales,
indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos
adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA
SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibird una remuneracion de acuerdo al
tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo
CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L460.00) por hora efectiva de trabajo,
hasta un méaximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L92,000.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe
de Relleno Sanitario sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION

DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por
un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas
cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la
buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este

contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL

CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR,
sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin

responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este

CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia
del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA
ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u

omisién en los que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho
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a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o
un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actien, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcién es el acto de hacer algo con una intencion de otorgar
una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para
influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para
instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar en uno o
conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcion. Para evitar el fraude y
corrupciéon se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacién de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de
bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la
Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y
procedimientos solidos para combatir el fraude y las précticas corruptas, y que cooperen con
los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con
la posible participacion en fraude o© corrupcion se consideren fundamentadas, la
Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las medidas administrativas de las que
disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y debera procurar
recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademaés, la Municipalidad de Puerto
Cortés podré rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptard ninguna invitacién a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u ofros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
personal que participaron en el proceso de adquisicion, si dichas personas realizaron
acuerdos profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
empleo a cualquiera de estas personas durante un perfodo de un afio como minimo después
de la separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en

conexion con la ejecucion de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés
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seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA

UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccidn de que evitando las préacticas de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de .
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las

partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
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razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimienfo de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacidon al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julic del afio dos mil veintitrés

(2023).

= O ¢ &n‘s{m.——, gor(‘.{‘q
LIC. MARIA LUISAMARTELL CANIFALES CHRISTIAN LESTER GARCIA CORTES

ARRENDATARIO ARRENDADOR
Elaborado por:
é p
ABG. CAROLINA PEATRIZ PORTILLO MORE pnocUURiA
PROCURADURIA MUNICIPAL ,,OuumctPALv

YDURAS &
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA
HDO-0327, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE
LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educaciéon Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de
identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccién
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2027), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021) segin ACTA numero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidos
(2022), segun Acta numero cero cero ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de
toma de posesion numero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero
del dos mil veintidds (2022), que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por
otra parte el sefior MARVIN LICINIO COLOMER CENTENO, mayor de edad, soltero,
comerciante, hondurefio, con tarjeta de Identidad numero 0506-1984-02647, R.T.N
0506198402647, y de este domicilio, actuando en su condicion de Gerente General de la
Sociedad responsabilidad Limitada denominada INVERSIONES Y SERVICIOS S. DE R. L. DE
C. V. (INSERCO S. DE R. L. DE C. V.), constituida mediante Instrumento Publico nimero
doce (12), autorizada ante los oficios del Notario Publico José Reynerio Figueroa Villatoro, a
los veintisiete dias del mes de enero del dos mil dieciséis, inscrita bajo ndmero 15 del Tomo
39 del Registro de la Propiedad y Mercantil de Puerto Cortés, y en la que consta las
facultades para representacion de dicha sociedad, quien en adelante se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, INTERNACIONAL, PLACA HDO-0327,
COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las cldusulas y condiciones que
a continuacién se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con

el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA
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INTERNACIONAL, PLACA HDO-0327, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado para
trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion
del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.-

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La

responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe

Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion

del presente Contrato sera de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta
y uno (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).-CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico responsable por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios
causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al
ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este
acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a

derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR

recibird una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado
el cual se calculara en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS
MENSUALES, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L92,000.00) por
mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio

en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato

podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las
partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista,
debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las cldusulas de este contrato y de cualquier otro

conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento

- de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para

que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para
el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A
JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
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regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de

Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y

PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u omisién en los

que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho a) para
obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o un
tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actden, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcion es el acto de hacer algo con una intencién de
otorgar una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para
dafiar o para influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones
realizadas para instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar
en uno o conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcién. Para evitar el
fraude y corrupcion se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de Ia
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacion de interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de
bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la
Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcidn. 2) Establecer politicas
y procedimientos solidos para combatir el fraude y las précticas corruptas, y que cooperen
con los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias
relacionadas con la posible participacion en fraude o corrupcion se consideren
fundamentadas, la Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las medidas
administrativas de las que disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o
contratistas, y debera procurar recuperar completamente cualquier pérdida financiera.
Ademas, la Municipalidad de Puerto Cortés podréa rescindir contratos, y podra derivar los
casos correspondientes a las autoridades nacionales para su investigacién criminal vy
procesamiento, cuando corresponda. 4) La Municipalidad de Puerto Cortés tiene una
politica.de tolerancia cero hacia la aceptacion de obsequios u ofertas de atenciones sociales
por parte de los proveedores o contratistas. El personal de la Municipalidad de Puerto
Cortés no aceptara ninguna invitaciobn a eventos deportivos o culturales, ofertas de
vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o invitaciones a almuerzos o cenas. Los
proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés no deben ofrecer
ningun beneficio como bienes o servicios gratuitos, oportunidades de empleo o de ventas a
un miembro del personal para facilitar el negocio del proveedor y/o contratistas con la
Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones posteriores al empleo rigen para el
personal en servicio y para anteriores miembros del personal que participaron en el

proceso de adquisicidn, si dichas personas realizaron acuerdos profesionales previos con
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los proveedores y/o contratistas. Los proveedores/contratistas de la Municipalidad de

Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer empleo a cualquiera de estas personas durante
un periodo de un afio como minimo después de la separacion del servicio. 6) Todas las
denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en conexion con la ejecucién de actividades
financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés seran investigadas por las autoridades

gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacién Puablica (LTAIP), y con la conviccidon de que evitando las practicas
de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad
y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
RepuUblica, asf como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)

Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
"otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contrataciéon o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y

no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
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distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa
los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera
de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitaciéon para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta cléusula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan seguin el Cédigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las
que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.
EL ARRENDATARIO Y EL ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y
cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este
CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del

mes de julio del afio dos mil veintitrés (2023).

LIC @ LL% MARTELL C

RENDATARIO

Elaborado por:
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RS-39-2023

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA TCB-
3568, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en
Educacion Media en el Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de
identificacion numero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condiciéon de
ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccién
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA
ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil
’ veintiuno (2021) seglin ACTA nUmero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha
veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil veintidds
(2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidds (008-2022) y Acta de
toma de posesion nimero uno (07) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil veintidés (2022), que en lo sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO y por otra
parte la sefiora KATHERINE LIZETH LAINEZ RODRIGUEZ, mayor de edad, soltera,
comerciante, hondurefia, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1997-01576, RTN
05061997015760, y de este domicilio, declarada como comerciante mediante Instrumento
Piblico ndmero trescientos ochenta y dos (382), autorizada ante los oficios del Notario
Publico Jorge Luis Chinchilla Rodriguez, a los siete dias del mes de febrero del dos mil veinte,
inscrita bajo  numero 35 del Tomo 75 del Registro de la Propiedad y Mercantil de Puerto
Cortes, quien en adelante se denominaré LA ARRENDADORA, hemos convenido en celebrar,
como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA,
INTERNACIONAL, PLACA TCB-3568, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira
por las cléusulas y condiciones que a continuacién se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:

AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades

para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales
de Administracién del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes y en consecuencia contrata con LA ARRENDADORA, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA TCB-3568, COLOR
BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo
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arrendado sera utilizado para trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario

el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO,
quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al

presente Contrato recae sobre Jefe Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL

CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera de dos (2) meses contados a
partir del uno (01) de julio al treinta (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DLA ARRENDADORA: LA ARRENDADORA, es el

Unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizarda ante
terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones

que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; LA ARRENDADORA, de tal forma,

exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores,
asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar

de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO:

LA ARRENDADORA recibird una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del
equipo arrendado el cual se calcularé en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un méximo de
DOSCIENTAS HORAS MENSUALES, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L92,000.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno
Sanitario sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL .
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un
mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de
anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas
por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha
de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El
incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de LA ARRENDADORA, serd motivo
suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad
alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia
del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA
ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u

‘Pagina2de5




Codigo: GL-PRO-F020
Version: 02

MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES

conexidn con la ejecuciéon de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés

seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA
UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Précticas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y

no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines

=z

distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
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omisién en los que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho
a) para obtener una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o
un tercero y/o b) de manera tal que provoca que una persona o entidad actden, o dejen de
actuar, en su detrimento. La corrupcién es el acto de hacer algo con una intencion de otorgar
una ventaja inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para
influir de manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para
instigar, apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar en uno o
conspirar para realizarlo también constituyen fraude o corrupcion. Para evitar el fraude y
corrupcidn se debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la
Municipalidad de Puerto Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios,
tienen la obligacién de interactuar de manera honesta y con integridad en la provisién de

bienes y servicios a la Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la

Municipalidad de Puerto Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y
procedimientos solidos para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con
los auditores de la Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con
la posible participacién en fraude o corrupcion se consideren fundamentadas, la
Municipalidad de Puerto Cortés debera tomar todas las medidas administrativas de las que
disponga, incluidas, entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y debera procurar
recuperar completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto
Cortés podra rescindir contratos, y podré derivar los casos correspondientes a las autoridades

nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La

Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptard ninguna invitacion a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
personal que participaron en el proceso de adquisicion, si dichas personas realizaron
acuerdos profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
empleo a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afic como minimo después

de la separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en
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por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto

Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés

(2023).
LIC. MARIAJLUISA MARTELL CANAZALES
~ ARRENDATARIO

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA TEA-
1134, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciada en Educacion en el
area comercial, hondurefia, con Documento Nacional de Identificacion nimero 0501-1953-
01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad
de PUERTO CORTES, cargo que ostenté por eleccién popular celebrada el dia veintiocho (28)
de noviembre del dos mil veintiuno (2021), tal como consta en credencial extendida por el
CONSEJO NACIONAL ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el
veinte (20) de diciembre del dos mil veintiuno (2021) segin ACTA nimero setenta y cuatro-
dos mil veintiuno (74-2021), juramentada por la sefiora Gobernadora Departamental de
Cortés el veintiuno (21) de enero del dos mil veintidds (2022), segln Acta nimero cero cero
ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de toma de posesion nimero uno (1) de
Sesion Extraordinaria del veintiuno (21) de enero del dos mil veintidés (2022), quién en lo
sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte la sefiora INGRID MARISELA
CABALLERO RAMIREZ, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con Documento
Nacional de Identificacidon nimero 0506-1985-02426 y de este domicilio, declarada como
comerciante, tal y como consta mediante Instrumento Publico nimero ochocientos cincuenta
y cinco (855) otorgado ante los oficios del notario publico Felipe Rodolfo Vaguedano Reyes el
dia tres (3) de octubre del dos mil trece (2013), debidamente registrado bajo el nimero
treinta y cuatro (34) tomo cincuenta y ocho (58) del libro de Comerciante Individual del
Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de esta ciudad; quién en lo sucesivo se
denominaréd LA ARRENDADORA, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos,
el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, INTERNACIONAL, PLACA ,
PLACA TEA-1134, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones
que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL

ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con LA
ARRENDADORA, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA
INTERNACIONAL, PLACA, PLACA TEA-1134, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado para

trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion
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del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho

equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La
responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe
Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion
del presente Contrato sera de dos (2) meses contados a partir del uno (01) de julio al treinta y .
uno (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DE LA ARRENDADORA: LA ARRENDADORA, es el Unico responsable por

el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios
causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; LA ARRENDADORA, de tal forma, exonera al

ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este

acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a

derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: LA ARRENDADORA

recibird una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el
cual se calculard en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un méximo de DOSCIENTAS HORAS
MENSUALES, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L92,000.00) por
mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio

en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato

podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes
con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacién. b) Por incumplimiento
de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento.
d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.

CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas

clausulas por parte de LA ARRENDADORA, serd motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el
propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A

JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira
por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras
de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y
PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u omisién en los

que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho a) para obtener
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una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o un tercero y/o b)

de manera tal que provoca que una persona o entidad actlen, o dejen de actuar, en su
detrimento. La corrupcion es el acto de hacer algo con una intencidn de otorgar una ventaja
inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafiar o para influir de
manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para instigar,
apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar en uno o conspirar para
realizarlo también constituyen fraude o corrupcién. Para evitar el fraude y corrupcion se
debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la Municipalidad de Puerto
Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios, tienen la obligacién de
interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de bienes y servicios a la
Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la Municipalidad de Puerto
Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y procedimientos solidos
para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con los auditores de la
Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con la posible
participacién en fraude o corrupcion se consideren fundamentadas, la Municipalidad de
Puerto Cortés debera tomar todas las medidas administrativas de las que disponga, incluidas,
entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y deberda procurar recuperar
completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto Cortés
podré rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptara ninguna invitacion a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viagjes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del

personal que participaron en el proceso de adquisicién, si dichas personas realizaron(

acuerdos profesionales previos con los proveedores vy/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
empleo a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afio como minimo después
de la separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en

conexion con la ejecucion de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés
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seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA
UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y

aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de

contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Précticas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Précticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las

partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informaciéon a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
facumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
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razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cléusula daré lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
0 apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
‘ perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés

(2023).

LIC. MA A LU IS§ MARTELL CANIZALES INGRID MARISELA CABALLERO RAMIREZ
~ARRENDATARIO ARRENDADOR

Elaborado por:

%um-
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-
8885, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciada en
Educacién en el area comercial, hondurefia, con Documento Nacional de Identificacion
nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA
MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion popular
celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del dos mil veintiuno (2021), tal como consta
en credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesidn celebrada el veinte (20) de diciembre del dos mil veintiuno (2021) segun
ACTA ndmero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021), juramentada por la sefiora
Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del dos mil veintidds
(2022), seglin Acta numero cero cero ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de
toma de posesién nimero uno (1) de Sesién Extraordinaria del veintiuno (21) de enero del
dos mil veintidds (2022), quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, y por otra
parte el sefior MOISES RUBEN PAZ LARA, mayor de edad, Ingeniero Civil, soltero,
hondurefio, con documento nacional de identificacion numero 0506-2000-02154, RTN
0506200021545, constituido mediante instrumento publico ndmero dos mil doscientos
ochenta y siete (2,287) otorgado ante los oficios del Notario Publico Carlos Roberto Ruiz
Ramirez, a los veinte (20) dias del mes de Diciembre del afio dos mil veintiuno (2021),
debidamente registrado bajo nimero 83 tomo 95 del libro de Comerciante Individuales del
Registro Mercantil de Puerto Cortés;, quien en adelante se denominara EL ARRENDADCOR,
hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-8885, PARA USO
EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES,
el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA

PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las

facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas
Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de
Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-8885, PARA USO
EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES -
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera

utilizado para compactacion de desechos solidos, arranque de material de bancos de tierra
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mantenimiento de calle internas del relleno y otras actividades inherentes al relleno sanitario
el cual estara a disposicién del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO,
quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al
presente Contrato recae sobre Jefe Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL

CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera de dos (2) meses contados a
partir del uno (01) de julio al treinta y uno (31) de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el tinico

responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras
personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por
esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera
al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este
acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a

derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: LA ARRENDADORA

recibird una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el
cual se calculard en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta Qn maximo de DOSCIENTAS HORAS
MENSUALES, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L92,000.00) por
mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio

en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato

podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes
con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacién. b) Por incumplimiento
de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento.
d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.

CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas

cldusulas por parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el
propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A
JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira
por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras
de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y
PREVENCION DE LA CORRUPCION. Definiciones: El fraude es cualquier acto u omisién en los
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conexién con la ejecucién de actividades financiadas por la Municipalidad de Puerto Cortés
seran investigadas por las autoridades gubernamentales correspondientes.- CLAUSULA

UNDECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la
conviccidn de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta éica,
moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Précticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traveés de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y

\no proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines

distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
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que una persona o entidad de manera intencional tergiversa u oculta un hecho a) para obtener
una ventaja o beneficio indebido o para evitar una obligacion para si mismo o un tercero y/o b)
de manera tal que provoca que una persona o entidad actien, o dejen de actuar, en su
detrimento. La corrupcién es el acto de hacer algo con una intencién de otorgar una ventaja
inapropiada con funciones oficiales para obtener un beneficio, para dafar o para influir de
manera inapropiada en las acciones de otra parte. Las acciones realizadas para instigar,
apoyar o intentar un acto fraudulento o corrupto, asistir o cooperar en uno o conspirar para
realizarlo también constituyen fraude o corrupcion. Para evitar el fraude y corrupcidn se
debe: 1) Los proveedores, contratistas actuales y potenciales de la Municipalidad de Puerto
Cortés y sus empleados, miembros del personal y funcionarios, tienen la obligacion de
interactuar de manera honesta y con integridad en la provision de bienes y servicios a la
Municipalidad de Puerto Cortés, y de informar de inmediato a la Municipalidad de Puerto
Cortés las denuncias de fraude y corrupcion. 2) Establecer politicas y procedimientos sélidos
para combatir el fraude y las practicas corruptas, y que cooperen con los auditores de la
Municipalidad de Puerto Cortés. 3) Cuando las denuncias relacionadas con la posible
participacion en fraude o corrupcion se consideren fundamentadas, la Municipalidad de
Puerto Cortés debera tomar todas las medidas administrativas de las que disponga, incluidas,
entre otras, sanciones a proveedores y/o contratistas, y deberd procurar recuperar
completamente cualquier pérdida financiera. Ademas, la Municipalidad de Puerto Cortés
podré rescindir contratos, y podra derivar los casos correspondientes a las autoridades
nacionales para su investigacion criminal y procesamiento, cuando corresponda. 4) La
Municipalidad de Puerto Cortés tiene una politica de tolerancia cero hacia la aceptacion de
obsequios u ofertas de atenciones sociales por parte de los proveedores o contratistas. El
personal de la Municipalidad de Puerto Cortés no aceptara ninguna invitacion a eventos
deportivos o culturales, ofertas de vacaciones u otros viajes recreativos, transporte, o
invitaciones a almuerzos o cenas. Los proveedores y/o contratistas de la Municipalidad de
Puerto Cortés no deben ofrecer ningin beneficio como bienes o servicios gratuitos,
oportunidades de empleo o de ventas a un miembro del personal para facilitar el negocio del
proveedor y/o contratistas con la Municipalidad de Puerto Cortés. 5) Las restricciones
posteriores al empleo rigen para el personal en servicio y para anteriores miembros del
personal que participaron en el proceso de adquisicién, si dichas personas realizaron
acuerdos profesionales previos con los proveedores y/o contratistas. Los
proveedores/contratistas de la Municipalidad de Puerto Cortés deben abstenerse de ofrecer
empleo a cualquiera de estas personas durante un periodo de un afio como minimo después

de la separacion del servicio. 6) Todas las denuncias fidedignas de fraude y corrupcién en
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por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los
socios asociados ejectivos y trabajadores de aguellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula daré lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
0 apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.
b. De parté del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
P sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL ARRENDATARIO Y EL
ARRENDADOCR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas
del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y
para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto

Cortés, Departamento de Cortés, a los tres (03) dias del mes de julio del afio dos mil veintitrés

(2023).
\ 4—_ %ﬂ/ ( . :‘%@l k
LIC. MARIA LUISA/MARTELL CANIZALES MOISHS RUBEN PAZ LARA
ARRENDATARIO ' ARRENDADOR

Elaborédo por:
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